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Programm - Programma - Program
14.00 - 19.00

14.00

14.05

14.35

14.50

15.05

15.20

15.45

16.10

10.35

Esther Erlacher - Koordinatorin - Coordinatrice - Coordinator Landesmuseum
Festung Franzensfeste - Museo provinciale Forte di Fortezza
BegrufRung - Benvenuto - Welcome

Heimo Prunster - wissenschaftliche Leitung des Forschungsprojektes "Vallo
Alpino Littorio"

EinfUhrung - Introduzione -Introduction

Report of the Research Project "Vallo Alpino in South Tyrol"

Andrea Di Michele - Facolta di Scienze della Formazione, Libera Universita
di Bolzano
Il Vallo Alpino alla luce dei rapporti tra Italia e Germania tra anni Venti e Trenta

Waltraud Kofler Engl - Plattform Kulturerbe, Freie Universitat Bozen
Bunker. Ein dissonantes kulturelles Erbe

Ute Bauer Wassermann - [FAG - Interdisziplinares Forschungszentrum
Architektur und Geschichte, Wien
Vom Fundort zum Gedenkort? Zum Umgang mit historisch belasteten Bauten

Anna Scuttari - Eurac Research, Center for Advanced Studies
Progetto MyBZ e alcuni esempi di altri progetti locali che hanno elaborato la
propria memoria storica.

Mona Schieren - Hochschule fur Kunste, Bremen
Zu(m) Bunkern kunstlerisch forschen

Simon Graf - ZUrcher Hochschule der Kunste, Universitat Freiburg

Panzersperren in der Schweiz. Zwischen Kulturerbe, 6kologischer Aufwertung,
Gartenaccessoire und Abenteuerspielplatz

Pause - Pausa - Break



17.00 Rafaél Deroo - EFFORTS secretary general and Atlantikwall Europe coordination
Establishing fortified heritage and bunker lines in Europe

17.15 Carl Philipp Hohenbuhel - Stdtiroler Burgeninstitut
Beispiel erfolgreicher Interessensvertretung von lokalen Festungsbauten:
das Sudtiroler Burgeninstitut

17.30 Alessia Zampini - Facolta di architettura, Universita di Bologna
Progetto di valorizzazione della Linea Galla Placidia

17.45 Hannes Go6tsch - Basis Vinschgau
Legales und lllegales in Sudtiroler Militarstrukturen

18.00 Hendryk von Busse - Wall & Space association, Halle
Projekt ARTlantic Wall - Painting the Coast

18.15 Dieter Haas - Kellerei St. Pauls Gen. Landwirt. Gesellschaft
Sektproduktion in einem Bunker

18.30 Martin Gut / Markus Krauss Transsolar Energietechnik GmbH, Munchen
Klima und Energiepotentiale von Bunkern

18.45 Esther Erlacher - Koordinatorin - Coordinatrice - Coordinator Landesmuseum
Festung Franzensfeste - Museo provinciale Forte di Fortezza
Verabschiedung - Adozione - Farewell

Die Konferenz wird auch online uber Zoom verflgbar sein. Der entsprechende Link
wird auf den Internetseiten der Festung Franzensfeste vorher bekannt gegeben.

La conferenza sara disponibile online via Zoom. Il relativo link sara annunciato in
anticipo sul sito web del Museo Provinciale Forte di Fortezza.

The conference will be available onlin_e vi_a Zoom. The relevant link will be announced
in advance on the website of the Provincial Museum Fortress Franzensfeste/Fortezza.

Teilnahmebedingungen: GreenPass und Anmeldung mit Anmeldeformular.
Condizioni di partecipazione: GreenPass e registrazione con modulo di iscrizione.
Conditions of participation: GreenPass and registration with registration form.

bis/fino/until 23.09.2021

www.franzensfeste.info
info@franzensfeste.info



Veranstaltungsort - Luogo dell’evento - Event location
Festung Franzenfeste - Forte di Fortezza

Fortress Franzensfeste/Fortezza

BrennerstralRe/Via Brennero, 39045 Franzensfeste/Fortezza (BZ)
Sudtirol - Italien/Alto Adige - Italia

T+390472 057218

Brenner Bruneck
Brennero Brunico
Mihlbach
Franzensfeste Rio Pusteria
Bahnhof Franzensfeste Fortezza
Stazione di Fortezza
Autobahnausfahrt Brixen/Pustertal
Uscita A22 Bressanone/Val Pusteria
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Anfahrt - Percorso - Approach

Mit dem Auto: Autobahnausfahrt Brixen, danach Richtung Pustertal und gleich links
Richtung Franzensfeste

In macchina: Autostrada A22 uscita Bressanone, all'uscita del casello imboccare la
strada in direzione Val Pusteria, subito dopo girare a sinistra in direzione Fortezza
By car: Take the autobahn exit for Brixen, then direction “Pustertal” and immediately
left for Franzensfeste

Mit dem Zug: Bahnhof Franzensfeste. Ab hier ca. 20 Minuten zu Ful$ Richtung Suden.
In treno: Stazione di Fortezza. Proseguire a piedi per circa 20 minuti in direzione sud.
By train: Franzensfeste station. From here about 20 minutes southwards on foot.
Zugplane - Orario dei treni - Train timetables: www.suedtirolmobil.info




